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Pest'a, 26/14 iuliu 1870. 

Siedinti'a de la 22 a l . c. a dietei Ungariei 
ni serveBce de mare invetiatura, prin conduit'a to
turoru deputatiloru magiari relativa la votarea 
§-lui 20 alu projectului de lege pentru organisarea 
munieipieloru. 

Cum cà partit'a stânga magiara a lucratu si 
mai inainte in acordu cu partit'a guvernamentale 
si cà, prin opusetiunea sa, carea s'ar' poté numi 
mai bine f a n f a r o n a d a si c i a r l a t a n i a , 
a voitu numai se insiele pre naţiunile neindrepta-
tîte, naive si credule, acést'a amu sciutu-o ; inse, 
daca amu fi avutu ce-va indoiela in acésta pri
vintia, apoi siedinti'a de la 22 a 1. c. a dietei ma
giare ni pune in mana fapt'a flagrante si prob'a 
constatata, cà opusetiunea magiara este un'a si cà, 
pre sub mâna, — ce'a ce este egalu cu perfidi'a, 
— este coDtielesa intru tote cu guvernulu BÍ cu 
partitulu acestui a, pentru a oprime pre cele-1-alte 
naţiuni d'in tiera. A nume, ocasiunea erá bineve
nita, pentru ca guvernulu sè cada cu §-lu 20 alu 
projectului sêu de lege, care constitue diumetatea 
representantiei comitatense d'in voturi virile ; inse ce 
face opusetiunea magiara ? Vediendu cà acestu pa-
ragrafu este in periclu, mai multi de 50 membri 
ai opusetiunei magiare au absentatu de la siedin 
tia, ba, sub tempulu votarei, precum ni se spune, 
unii se preamblau chiaru prin. coridorele edificiului 
dietei, numiţi ca se nu voteze, si asié c a u s' a 
g i o n o r e a m a g i a r a fù salvata : §-lu 20 fù 
primitu cu una majoritate de 37 voturi. Asié dara 
este evidentu, cà romanii nu mai potu avé nimica 
cu diet'a Ungariei; aci ori-ce persuasiune si lupta 
prin arguminte au înceta tu. C: iaru si orbul u tre-
ïraie sè veda acést'a. Constatandu aceste, vomu pu
ne sub ochii lectoriloru nostri numele deputatiloru 
romani, cari s'au infatîsiatu in siedinti'a memorata 
ti au votatu contr'a §-lui d'in cestiune ; acesii a 
sunt : D D . B a b e s i u , B u t e a n u, dr. H o -
d o s i u , I o n e s c u L a z . , I u r e a, M i h a l i , 
dr. M o c i o n i A l . , P e t r i c u , P o p o v i c i u 
Sigm. si Stanescu ; pentru projectu a votatu uni-
culu : I v a s k o v i c s (daca cine-va crede, cà si 
acestu d. dep. este romanu, cà-ci noi n u c r e 
d e m u ) ; absenţi au fostu : D D . B o g d a n i i , 
B o r l e a , H o s s z ú (consiliariu ministerialu), 
I o a n o v i c i u (secretariu de statu), I o n e s c u 
Demitr., dr. M a n i u , M o c i o n i Ant., M o c i o n i 
E u g e n u (d'in causa de morbu), M o c i o n i 
G e o r g., P o p u I o s,, si P o p u S i g. Se in
tielege, cà doi insi d'intre dd. deputaţii absinti, a-
lesi in Transilvani'a, nu potu fi consideraţi ca (Re
putaţi romani, d'in caus'a abstienerei totale a ro
maniloru de acolo de la alegerile pentru diet'a d'in 
Pest'a, precum amu spusu-o de alta data ; éra 
ceia-l-alti, — afara de D D . G. I o a n o v i c i u 
si Ios. P o p u, a caroru-a conduita amu desapro 
batu-o si o desaprobàmu totu-de-un'a, — au con
damnata degià, prin voturile loru, intregu projec 
talu de lege pentru organisarea munieipieloru. 

Dupa aceste, sè constatàmu una fapta, carea 
trebue sè impla de dorere animele toturoru ro
maniloru. 

In momentulu, candu diet'a Ungariei, prin 
adoptarea projectului de lege pentru organisarea 
munieipieloru, face impossibila esistinti'a politica a 
natiunei romane d'in pàrtile dismembrate, comita
tele si districtele supuse Ungariei ; in momentulu, 
candu Transilvani'a este guvernata prin legea mar
tiale si man'a de feru a guvernului magiaru d'in 
Pest'a ; in momentulu, candu tunurile au se bubuia 
in intrega Europ'a ; candu RusBi'a este la otarele 
României si ne amenintia ; candu Angli'a, Itali'a, 
Turci'a, Austro-Ungari'a, ba chiaru si staturile 
imericane, se pregatescu la una lupta fatale, ne
cunoscuta si neprevediuta, ale carei-a consecintie 
trebue se inspire cele mai seriöse ingrigiri flă
cărui romanu, care si-iubesce teritoriulu, limb'a, 
tradithmile si viitoriulu Bêu ; cu pucine cuvinte, 
in momentulu celu mai criticu ce a esistatu canduva 
pentru staturi naţiuni,pentru vieti'a si prosperarea loru: 
deputaţii romani se departeza unulu cftte unulu de la 

dieta, fàra ca sè spună in faci'a lumei, ce pusetiune voru 
luá romanii facia cu adoptarea projectului de lege 
pentru organiBarea munieipieloru ; fàra ca sè re
clame in faci'a Europei, cu tota poterea cuventu-
lui, eliberarea Transilvaniei d'in catenele sierbitu-
tii ; fàra ca, aici in centru, sè veghieze neconte-
nitu si sè petreca cu atenţiune ce'a ce se intem
pla si se va intempla impregiuru ; fàra sè se 
ingrigesca, carea va fi tienut'a romaniloru intr'una 
conflagratiune generala a Europei si, in fine, 
lasandu-ne cu totulu in., dubiu si esitatiune cu 
privire la tote aceste cestiuni mari. Trebuie sè 
marturisimu, cà noi amu asteptatu, ca deputaţii 
romani sê se dechiare mai lamuritu si mai chiaru 
decâtu ori si candu, ce vomu avé d'a face in ace
ste impregiuràri critice. 

In càtu ne-a ajutatu vocea nostra debila, noi 
amu dechiaratu mai a dese, cà r a n e l e î n 
f i p t e n a t i u n e i r o m a n e prin guvernulu 
magiaru si prin dieta Ungariei sunt mai vertosu 
a s s e d i u l u T r a n s i l v a n i e i , l e g e a 
i n j u s t a d e n a t i u n a l i t a t e , l e g e a 
m a g i a r i t o r i a a i n s t r u c t i u n e i 
p u b l i c e , l e g i l e i n v i g o r e d e p r o 
p r i e t a t e (urbarialitàtile, regaliele, etc.), dupa 
cari, necum sè se imbunetatiesea sortea romanului 
tieranu, ba devine d'in di in dî mai trista si mai 
desolatoria» Inse guvernulu magiaru nu s'a mul-
tiumitu cu atât'a, ci vine a ne lovi in facia cu 
projeetulu sêu barbaru pentru organisarea muniei
pieloru chiaru atunci candu nu mai avemu potere 
de a suporta alte suferintie si nedreptàti, la cari 
suntemu degià supuşi; chiaru atunci, candu amu 
avé cea mai mare trebuintia de pace si de multiu-
mire interna. Amu mai intrebatu si intrebàmu inca, 
unde este una idea pentru carea romanulu ar' 
poté sè se insufletieeca la unu momentu de acţiune 
comune? Unde este libertatea natiunei romane in 
Transilvani'a si Ungari'a, carea sè ne entuasmeze 
in momeLtulu periclului? Noi amu constatatu de 
multe ori situatiunea romaniloru in Austro-Unga
ri'a; acésta situatiune nu s'a amelioratu nece de
efitu, ba suntemu mai loviti asta-di decâtu ori si 
candu, cà ci guvernulu magiaru a voitu si voiesce 
asié. Pentru ce dara „ P e s t i N a p l ó " , diua 
riulu principalu alu partitei guvernamentali ma
giare, ne provoca ca, f à r a d e o s e b i r e d e 
n a t i u n a l i t a t e , sè ne intrunimu cu totii si 
sè aperàmu, la momentulu datu, regele, patri'a si 
constitutiunea ? Ce intielege „Pesti Napló" asta di 
sub espressiunea „fára deosebire de natiunalitate", 
candu insu-si partitulu sêu a creatu legea de na
tiunalitate, carea ni spune verde in facia, cà in 
Ungari'a esiste numai n a ţ i u n e a m a g i a r a , 
u n i c a si i n d i v i s i b i l e ? Pentru ce „Pesti 
Napló" calea asta-di legea sa propria si pentru ce 
nu se adreseza, conformu legei de natiunalitate, 
numfii la n a ţ i u n e a m a g i a r a , u n i c a si 
i n d i v i s i b i l a , ca acést'a sè apere, la mo
mentulu datu, regele, patri'a si constitutiunea ma
giara ? A u dora a uitatu „Pesti Napló", cà, in in
tielesulu legei de natiunalitate, regele este magia
ru, patri'a este magiara, constitutiunea este magia
ra, „m a g y a r k i r á l y , m a g y a r h a z a , 
m a g y a r a l k o t m á n y ? " Cum de nu si-
aduce a minte „Pesti Napló" cà, deputatulu E. B. 
S t a n e s c u , cutezandu a se numi una data in 
camera ,,represintante alu natiunei romane", pre
siedintele ceti simpliciter paragrafii legei de natiu
nalitate si lu indrumà la ordine, dîcundu-i, cà in 
Ungari'a esiste numai una singura naţiune : n a-
t i u n e a m a g i a r a , u n i c a s i i n d i v i 
s i b i l a ? 

Daca diuariulu „ P e s t i N a p l ó " are una 
memoria atâtu de scurta, apoi i aducemu a minte 
legea, i aducemu a minte faptele partitului sêu. 
Éra câtu pentru aperarea comune, fàra deosebire 
de natiunalitate," a regelui, a patriei si a consti-
tutiunei, la carea ne provoca diuariulu „ P e s t i 
N a p l ó , " i potemu spune de timpuriu, cà naţiu
nea romana nu are trebuintia de însufleţirea 
diuariului „ P e s t i N a p l ó . " Intielegemu noi 
bine adres'a ce ni se face cu espressiunile seduca-
torie : „fára deosebire de natiunalitate," inse vomu 

spune diuariulu „ P e s t i N a p i ó^fabul'a cunos
cuta, cà capr'a, indepartandu-se una data de a casa, 
a datu tdului instrucţiunea buna, ca sè nu ascul
te de vorbele dulci si magulitorie a le lupului, 
care lu va invita la erba verde; Fii natiunei ro
mane voru esî, fàra in doiela, Ia c a m p u l u 
v e r d e , unde voru fi gafa a muri pentru naţiune, 
patria si libertate, inse voru dispretiui totu-de-un'a 
invitarea seducatoria a lupului. Noi nu credemu 
lupului, elu este inca totu selbatecu. Sè se im-
blandiesca dara lupulu , sè vedemu una data fapte 
si nu numai vorbe, cà-ci de vorbe gole ni este* 
gretia. 

De pre campula bătăliei. 
Nu vomu vorbi despre caus'a resbelului eruptu 

intre Franci'a si Prussi'a, cà-ci on. nostri cetitori 
s'au potutu orienta in acésta privintia d'in scirile 
electrice de pàn* acum'a ale diuariului nostru, ci 
ne vomu margini a compara poterile fisice ale 
ambeloru parti belligérante precum si a eleminte-
loru, cari trebue sê influintieze a supr'a decurgerei 
si a resultatului luptei, si apoi a aretá planulu 
loru de operare un'a contr'a altei-a. Asié armat'a 
francesa consiste d'in infanteria, cavaleria, artileria 
si trupe téenice ; i n f a n t e r i'a stà d'in 100 
regimente, d'in câte 2 batalione, avendu 471.600 
fetiori, gardele mobile ale infanteriei : 245.000 fet. ; 
c a v a 1 e r i'a consiste d'in 75.700 fet. ; a r t i-
1 e r i'a armatei : 61.900 fetiori cu 1344 tunuri, 
mitrailleusii artileriei : 124 tunuri si gardele mo
bile : 14.000 fet. cu 492 tunuri ; t r u p e l e 
t e c n i c e : 10.800 fet. si gardele mobile ale 
acestoru-a : 500 fetiori ; cu totulu 879.500 fetiori 
si 1836 tunuri, Armat'a Prussiei (a federatiunei 
germane de Nordu) e organisata in modulu urma-
toriu; i n f a n t e r i'a :| 520.300 fetiori si L a n d 
wehr-ulu infanteriei : 143.000 fet.; c a v a l e r i'a: 
69400 tetiori de linia si L a n d w e h r - u l u : 
10.000 ; a r t i 1 e r fa : 102.230 fetiori cu 
1680 tunuri ; t r u p e l e t e c n i c e ale 
armatei : 24.100 fetiori ; cu totulu : 870,000 
fet. si 1680 tunuri. Baden are 44.000 fetiori arti
leria, Würtemberg'a 45.000 si Bavari'a 115.000. 
Considerandu, cà aceste trei state germane de 
media-di au dechiaratu cà in acestu resbelu voru 
luptá de a laturea cu Prussi'a pentru caus'a ger
mana, contingentulu armatei prusesci se suie la 
1,074.000 bărbaţi si 1680 tunuri, prin urmare 
proportiunea poteriloru e pre partea Prussiei. 

Diuariulu „Liberte" spune, cà intréga armat'a 
francesa se va imparti in 8 corpuri. Corpulu pri-
mu, constatatoriu d'in 4 divisiuni, va avé de com-
mandantu pre maresiaulu M a c - M a h o n ; alu 
doile-a, 4 divis., comandante generalulu F r o s -
s a r d ; alu treile-a, 3 divip., generalulu L a d m i-
r a u 1 t ; alu patrule-a, 4 divis., maresialulu 
B a z a i n e; âlu cincele-a, 3 divis», generalulu 
F a i 1 1 y ; alu siesele-a, 4 divis., gêner. C a n r o-
b e r t ; alu sieptele a, 3 divis., gêner. D o u a i 
si alu optulea constatoriu d'in gard'a imperi
ale si réserva, va fi comandatu de generalulu 
B e a b a k i. Generalulu P e 1 i k a r va primi 
una comanda deosebita. Imperatulu si-va luá car-
tirulu principalu in cetatea Nancy si va fi concomi-
tatu de principele imperialu. Generalulu C a n r o-
b e r t va statiuná cu corpulu sêu, precum se a-
firma, la confiniele Belgiului, pentru a veghià a 
supr'a acestui statu neutralu. Scirile mai recinti 
spunu, cà Parisulu este mai cu totulu desiertatu de 
trupe si cà transportarea trupeloru câtra resaritu 
se continua si acum'a, unde, precum se dîce, aru 
stá degiá 300,000 fetiori. De altmintrea, nu se 
scie mai nemic'a despre postarea armatei francese 
de operare. 

Câtu despre armat'a prusesca, ace'a se va im
parti, conformu telegrameloru sosite d'in Berolinu, 
in trei parti gi anume, armat'a de Nordu sub con
ducerea lui S t e i n m e t z , armat'a centrale co
mandata de principele F r i d e r i c u C a r o l u , 
si armat'a de Sudu sub conducerea principelui de 
corona. D'in corespundintiele si telegramele de pana 



acum'a pare, cà Prussi'a voiesce in prim'a linia — 
mai cu séma d'in consideratiuni politice — a-si 
înlesni defensiv'a la Main'a de sudu. Se dîce, cà 
80,000 sassoni si prusiani au plecatu câtra Mann
heim si cà acolo au sositu totu atâtea trupe ger
mane de nordu. Corpulu prusescu de garda are sè 
statîoneze acolo séu in Bavari'a renana. Cam la 
80,000 militari germani de sudu sunt pre cale 
cfttra apusu. Divisiunea a dou'a a armatei bavarese 
va fi si sosita in Pfalzu, unde d'impreuna cu tra
pele bavarese si prusesci de acolo va forma unu 
contingentu insemnatu. Preste vre-o câteva dîle 
voru stá intre Mainz si Rastatt celu putienu 200,000 
militari germani. 

Precum se vede, ambe pàrtile belligérante 
sunt, mai multu séu mai putienu, ocupate cu con
centrarea poteriloru loru armate, cari voru avé a 
jocá înfricosiatele scene sangerose, ce se prepara a 
erumpe la fluviulu Renn, in apusulu betranei Eu
rope. De aci urmeza, cà neci una parte nu este 
inca pregătita la una lupta decisiva, care va urmá, 
precum se crede, numai in dîlele prime a le lui 
augustu. 

Projectu de statute 
pentrn Societatea spre scopulu creării unui fondu de 

teatru, natmnahc romanii. 

Capu lt 

S c o p u l u , t i t l u l u s i m i d i - l o c e l e . 

§. 1. Se institue o Societate pentru crearea unui 
fondu, d'in care cu timpulu sè fia posibila infiintiarea 
unui teatru natiunalu romanu d'incoce de Carpati. 

§. 2. Societatea porta numele : „Societate pentru 
fondu de teatru romanu." 

§. 3. Midi-locele sunt : 
a ) contribuirile si ofertele membriloru Societăţii ; 
b ) alte oferte, legate si 
c ) ori-ce feliu de daruri ai venituri menite scopului 

Societăţii. 

Capu 22. 

M e m b r i i S o c i e t ă ţ i i . 

§. 4. Tot i Romanii potu deveni membri Societăţii. 
§. 5. Membrii sunt : 
a) f o n d a t o r i , carii dau odata pentru totu-de-

un'a in bani gat'a séu i u obligaţiune formala 1000 fl, 
Acest-ia se potu représenta in adunările generale 

ale Societăţii si prin mandatari. 
b ) o r d i n a r i , carii s é u dau odata pentru totu-

de-un'a in bani gat'a ori in obligaţiune formala sum'a de 
celu pucinu 100 fl. ; 

acesti-a sunt membri pre viétia ; 
s é u se obléga a dá câte 6 fl. pre trei ani celu 

pucinu ; 
acesti-a eunt membri pre timpulu, in câtu cores-

puudu obligamentului luatu facia cu Societatea. 
c ) Toti acei-a, carii séu eontribuescu mai pucinu 

d ecâtu membrii ordinari, séu n'au calificatiunea persom.la 
d'a fi membri ordinari ori fundatori, sunt membri aju
tători. 

Capu 222. 

A d u n a r e a S o c i e t ă ţ i i . 

§. 6. Societatea si-manifesta activitatea prin aduna
rea generala, prin comitelulu centralu si prin fanctiu-
narii sei. 

§. 7. Adunarea generala o compunu membrii fonda
tori, respective mandatarii loru, si membrii ordinari — cu 
votu decisivu, ér' cei ajutători cu votu consultativu. 

§. 8. Adunarea generala se tiene celu pucinu odata 
pre anu. 

§, 9. Decisiunile se facu prin majoritate de voturi 
a celoru de facia. 

§. 10. Agendele adunării generale sunt : 
a ) a-si alege unu presiedinte si unu vice-presiedinte 

pentru unu periodu de trei ani; 
b ) a alege unu 'comitetu pentru administrarea aface

riloru sale ; 
c ) a esaminá raportulu comitetului si a decide a 

supr'a lui ; 
d ) a alege comisiunile necesarie ; 
e ) a votá spesele anuale ; 
f) a discuta a supr'a midi-loceloru in favorulu So

cietăţii ; 
g ) a defige loculu si timpulu pentru víitória adunare 

generala. 

Capu 2V* 

C o m i t e t u l u S o c i e t à t i i . 

§. 11. Resiedinti'a comitetului e Pest'a. 

§. 12. Comitetulu se compune d'in siepte membri, a 
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Aceste statute votate de comitetulu esraisu prin 
„programúin preparativu" de la 7. aprile a. c , se pu
blica spre soopulu prevediutu in acel'a-si programú, puntu 
I I . , lit. a. 

Pest'a, 6. iuliu 1870. 
In numele comitetului : 

D r . I o s i f u H o d o s i u , 
presiedinte. 

I o s i f u V u l c a n u , 
secretariu. 

Camer'a representantiloru Ungariei. 
S i e d i n t i ' a d e l a 22 i u l i u . 

Presiedinte : Paulu Somsich. Notariu : Colom. Széli. 
D'in partea guvernului au fostu de acia miniştrii, Ios. 
Szlávy si b . Ios. Eötvös. 

Dupa autenticarea procesului verbalu alu siedintiei 
trecute, presiedintele aduce la cunosciinti'a camerei, cà de-
putalulu Stef. R u d n a y , in urm'a numirei sale de jude, 
si-a depusu mandatulu. Se va ordina alegere noua in cer
culu respectivu. Dupa ace'a spune, cà alegatorii d'in Po-
soniu, cari au fostu protestatu contr'a alegerei deputatului 
Eduardu H o r n , si-au retrasu protestulu, presentandu in 
loculu lui unu altu protestu. Se transpune comis. 6 judi
ciare. In fine se presinta mai multe petitiuni, cari se tra
mitu comis, petitiunarie. 

Eduardu H o r n adreséza ministrului de financie ur
matori'a interpelatiune : Considerandu', cà, in urm'a influin-
tiei resbelului d'intre Franci'a si Prussi'a, a intrevenitu 
degià una crisa comerciale însemnata in cele mai multe 
piatie comerciale si asiè si in Pest'a ; considerandu cà 
nouele restringeri de creditu ale mai multoru institute de 
banca, si anume ale filialei bancei natiunali austriace d'in 
Pest'a, aducu comerciulu ung. in cea mai critica pusetiune; 
considerandu in fine, cà si crescerea cea rapede a agiului 
inca este una causa a crisei, Iu intreba . 1) Care este 
resultatulu lucràriloru anchetei esmisà de camera in lun'a 
lui noemvrie a anului trec. pentru cà sè studieze cestiunea 
regularii valutei si a raporteloru bancei natiunali, avendu 
apoi a raporta camerei în acésta privintia? 2) In ce sta
diu se afla desu memoratele negociàri ale guvernului cu 
banc'a natiunale, suscepute cu scopu d'a o îndupleca, pentru-
ca se observe facia de Ungari'a una procedere mai reala ? 
3) Daca, precum cu dorere trebue presupusu, neci lucră
rile anchetei neci negociàrile guvernului n'au inca neci 
pana asta-di vre-unu resultatu, crede ore diu ministru, cà 
se va mai poté sperá vre-unu resultatu in una séu ce'a-
lalta privintia ? 4) L a casu inse candu nu se va mai poté 
contá la neci unu resultatu, aplecatu si capabilu e guver
nulu a luá despusetiuni, c • funestele urmări, causate prin 
intardîarea lui de pana acum'a in acésta cestiune, sè fia 
incâta-va moderate. — Se va comunica ministrului con* 
cerninte. 

L a ordenea dîlei urmeza votarea asupr'a §-ului 20 

d'in projectulu municipalu, precum si a supr'a amende-

menteloru făcute la elu. Se voteza asupr'a tecstului comis
siunei centrali si se respinge. ,Şo face votare nominale 
asupr'a modificatiunei deputatului Franc. P u 1 s z k y, a 
carei-a resultatu este urmatoriulu : d'intre 401 deputaţi ve
rificaţi, 167 au Votatu p e n t r u , 130 c o n t r' a modifi
catiunei, absinti au fostu 103, presiedintele n'a votatu. 
Deci principiulu voturiloru virile s'a adoptatu cu una ma
joritate de 37 voturi. 

Dupa ace'a se cetescu si. primescu, parte cu, parte fâra 
modificatiune, §-ii următori pana la alu 51-lea. 

Siedinti'a se inchiaia la 1 ora d. m. ' 

S i e d i n t i' a d e 1 a 23 i u 1 i u. 
i 

Presiedinte : Paulu Somsich. Notariu : Stef. Majláth, 
P r e bancele ministeriali : b. Ios. Eötvös, Stef. Gorove, 
Ios. Szlávy si Balt. Horváth. 

Dupa autenticarea procesului verbalu alu siedintiei 
trecute, presiedintele aduce la cunosciinti'a camerei trist'a 

j scire despre mortea deputatului Isidoru M á 11 y u s , 
I alesu in cerculu St. Lô'rincz, cottulu Bárány. Camér'ai 
j esprimandu-si protocolaru condolinti'a pentru acésta per-
! dere, invita pre presiedinte a ordina alegere noua in cer-
J culu respectivu. Dupa ace'a 8e presinta mai multe peti-
I tiuni, cari se transpunu comissiunei petitiunarie. 
j Comis, economica presinta unu raportu relativu la 
j reparaturele ce au a se face la edificiulu camerei, invi-
I tandu-o a-i asigná pentru scopulu acestu-a sura'a de 7597 
j fl. — Se va tipări si pune in desbaterea canïerei. 

! La ordenea dîlei urméza continuarea desbaterei spe-

j ciali a supr'a projectului municipalu. Ladislau T i s Î : a 

: face cu privire la §. 52 urmatori'a modificatiune : „Guver-

I nulu este representatu in cotte, scaunele afdelenesci si 

j in districte prin corniţele supremu, judele regescu si prin 
! capitanulu supremu, éra in cottulu Zips prin comesu ; 
j comiţii supremi etc. sunt numai oficiali primari, cari con-
! troleza administratiunea juredictiunale, nepotendu dispune 
, immediatu a supr'a oficialiloru aleşi de juredictiune." 

Iul. K a u t z propune, ca in loculu alineei a dou'a 
j d'in §. sè se puna : „Corniţele supremu alu cottului nu 
i pote fi de una-data si comite supremu alu cetàtiloru de 
! pre teritoriulu cottului, provediute cu drepturi juredic-
I tiunali ; d'in contra, mai multe cetàti cu drepturi juredic-

tiunali potu avé unu comite supremu comunu." 
Vilhelmu T ó t h primesce modificatiunea deputatu

lui Iul. K a u t z , éra Paulu M ó r i c z , b. Lud. S i-
; m o n y i , Col. T i s z a , si los. V i d 1 i c z k a y parti-
1 nescu pre a lui Ladislau T i s z a . Camer'a adopta 'modifi-
i catiunea lui Iuliu K a u t z. Dupa ace'a se priméscu parte 
! cu, parte fàra modificatiune, §-ii 53, 54 si 55. 
j Emericu S t a n e s c u : Onor. Camera ! Ne primin-
i du §.-uln d'in discutiune, eu mi punu întrebarea, pre 
j carea d'in aceste doue modificatiuni o asiu poté primf ? 
j Modificatiunea dlui deputatu Kaatz nu o potu spri-
I gini d'in caus'a propriei sale motivări cà-ci, dîce, nu voi

esce ca cottulu si cetàtile se aiba unulu si acelu a-si co
mite supremu, pentru cà cottulu si cetàtile au diferite in
terese pre cari una persona, unu organu guvernamentalu, 

j nu le pote complaná, nu le pote îndestuli; d'in contra 
! partinesce partea projectului, conformu carei-a mai multe 
I cetàti potu avé unulu si acelu-a-si comite supremu. Deci, 
j daca recunosce, cà cottulu si cetàtile potu avé interese 
] diferite, apoi nu sciu, cum de nu vede si ace'a, cà mai 
! multe cetàti inca potu avé diferite interese opuse, pre cari 

nu le pote représenta una persona. A dou'a objectiune a 
mea e totu ace'a pre carea a mentiunat'o degià si diu 
deputatu Colom. Tisza, si -a nume : punctulu de vedere fi-
nancialu. Prin modificatiunea dep. Kautz s'ar' impie de 
nou unu postu neproductivu spre greutatea si dauna po
porului, in interesulu unei astu-feliu de persone, carea ar' 
odihni numai in „dolce far niente." 

Preste tota, eu nu sum amiculu institutiuniloru co-
mitiloru supremi, in deosebi cu privire la cetàti, cà-ci 
scimu d'in esperintia, cà in mai multe cotte s'a esercitatu. 
administratiunea si fàra corniţele supremu, si a nume in 
cottulu Aradului 2 ani, in alu Temisiorei 2 ani si in To
rontalu éra 2 ani, fàra ca administratiunea sè fia suferitu 

prin acést'a ore-care dauna. Inse daca voiţi sè esecutati 
institutiunea comitiloru supremi, in casulu acesta-a, in ur
m'a motiveleru aduse de d'insulu, primescu modificatiunea 
condeputatului meu Ladislau T i s z a , cu carea consen-
tiescu si pre carea nimene nu a combatut'o inca. (Apro
bare in stang'a.) 

Siedinti'a se inchiaia la 2% ore d. m. 

Discursulu deputat. E. B. Stanescu 
(tienutu in siedinti'a de la 14 iul. a camerei Uug.) 

(Urmare. ) * ) 

Dupa 8, 61, daca vre-una decisiunè a deragatorilorit 
cottensi este nedrepta, se apelleza aşişderea la vice-ispa-
nu. Precum spusei, acésta este una anomalia cà-si, daca 
judele procesualu séu oricare altu deregatoriu sunt aleii 
prin jurisdictiune, apoi decisiunile loru nu potu fi esami-i; 

nate, decâtu prin jurisdictiune, asié ca-sî la orasie. 

* ) Vedi N r . tr. alu „ F e d e r . « 

nume: unu presiedinte, unu vice-presiedinte, duoi secretari, 
unu cassariu si alti duoi membri. 

Comitetul a se constitue pe sine insu-si. 
§. 13. Comitetulu pote forma subcomitete pentru 

promoverea scopului Societàtii. 
§. 14. Comitetulu se alege pre trei ani. Membrii 

potu fi realesi. 
§. 15. Comitetulu va tiené siedintia in fia-oare luna 

odata ; cerendu trebuinti'a, va tiené si mai de multe ori. 
ţi. 16. Comitetulu représenta Societatea in afara; elu 

ingrigesce de averea Societàtii, de observarea statuteloru 
si esecuta decisiunile adunării. 

§. 17. Tote actele in numele comitetului si alu So
cietăţii au sè fia subscrise de unu presiedinte si de unu 
secretariu.. 

§. 18. Comitetulu va loca banii incassati la unu locu 
siguru pentru fructificare. Elu va porta registre despre 
tienerea in evidintia a membriloru si altoru contribuitori, 
a timpului de candu si a sumeloru capitalisate pentru 
fructificare. Elu va face raportu adunară generale despre 
tota activitatea sa de preste anu. 

§. 19. Comitetulu este respundietoriu adunării ge
nerale de tote acţiunile sale. 

fi. 20. Funcţiunea comitetului este gratuita. 

Capu, V. 

D i s p o s i t i u n i g e n e r a l e . 

§. 21. Societatea va incepe anulu sêu indata dupa 

votarea acestoru statute. 

§. 22. Candu fondulu Societàtii se va urca la o 

suma, d'in carea s'ar' poté réalisa infiintiarea teatrului 

natiunalu, adunarea generala —• convocata a nume pentru 

acestu scopu — va decide a supr'a acestei cestiuni. 

Totu odata ea va decide, daca Societatea mai are 

sè esiste ca atare, séu a se institui o societate a nume 

pentru teatru ? 

§. 23. Aceste statute, dupa votarea loru, se voru 

substerne guvernului tierei spre seiintia. 



i : . § . 65. este incâtu va ctirïosù. Acestu-a dîce ' cà ! ser
vitorii, daca si implineseu detorintiele loru cu fidelitate, se 

aplica: pre vietia. Projectulu de lege contiene una dispur 

setiune, conformu carei a arcivariul u inca se numesce pfè 

vietia. Eu intielegu si primescu acésta dispusetiune Ar

civariulu trebuie sè fia provediutu cu cunoscintie speciali, 

pentru cà regularea si ordinarea acteloru vechie reclama 

Biultu tempu, multa atenţiune si multa esperientia, asie cà 
daca, dupa câti-va ani, deregatôïiulu versatu iu aceste 

lucruri ar' fi substituiţii, in urm'a nouei alegeri prin unu 
altu indiyidu nou, acestu-a ar' produce numai confusiune. 
Inse, cum se pote dîce a p r i o r i , cà servitorii inca se 
vorn alege pre vietia, dar' numai sub conditiunea cà voru 
avé conduita buna : acést'a nu o intielegu, acést'a este 
unu lucru ridiculu ; câ-ci, daca una asemene conditiune 
absurda nu este necesaria pentru alegerea pre vietia a 
arcivariloru : apoi chiaru asié s'ar' fi potutu dîce si cu 
privire la servitori, simplu, cà se voru aplica si ci pre 
vietia. Este pre naturalu cà, daca conduit'a loru va fi 
rea, voru fi destituiţi d'in posturile loru. 

§. 66. dispune,, cà acei individi, cari sunt persecutaţi 
prin una acţiune criminale, nu potu fi aleşi in comitete. 
Acést'a inca este una îioua reslrictiune a libertăţii indivi
duali si cetatienesci. Nece chiaru cele mai draconice ordi-
natiuni nu admitu, ca cine-va, fàra de probe si inainte d'a 
fi condamnatu, sè fia considel'atu de blastematn, culpabilii, 
son criminalii. Cu tote aceste, §-lu d'in cestiune vatema 
onorea cetatianului numai d'in caus'a, cà vr'unu inimicii 
personalu alu sßu a avutu plăcerea de a-lu denunciá in 
diu'a de alegere séu mai inainte. 

L a r.oi nu é regulata procedur'a penale Concedu, 
câ sc voru aflá omeni, cari intielegu cestiunea astu-feliu, 
ck numai atunci esiste acţiune criminale, candu tribuna-
luiu, terminandu-se investigatiunea, ordineza inactiunarea. ! 
La noi inse, in lips'a de procedura penale, nu este asié j 
in pracse, precum e statoritu in dreptulu austriacu penalii ! 
si iri procedur'a Iui, ci, de coraunu, la noi sc intempla, ! 
cà ore cine-va face una donunciaro criminale la registra- j 
tura, despre carea apoi se iè actu, si procurorulu gene

ralii, dupa procedur'a sumaria, citéza numai decâtu pre 

relu, denunciatu, se asculta martorii, se autentica fasiunile 

si tribunalulu aduce indata sententi'a. Acum, daca legea 

dispune, cà nimene nu pote fi oficialu, care stà sub ac

ţiune criminale, atunci acésta despusetiune niraicesce 
ca totulu libertatea individuale si civile, ca-ci prin de-
nunciàri emanate d'in asemene relatiuni inimice, alegerea 
individiloru capabili pote fi totu-de-un'a impedecata. 

Ü-ulu 75. . . . 

P r e s i e d i n t e l e : Permiteţi-mii die deputatu, 
ca conformu detorintiei mele sè ve facu atentu, cà acum'a 

nu suntemu la desbaterea speciale ci la cea generale, si 

rele ce ati binevoitu a le spune, au locu la desbaterea 

speciale. 

Em. S t a n e s e u : On. cam., cu criticu intregu 

projectulu de lego d'in ţ-u in §-u, si dupa-ce Iu voiu fi 
criticatu, voiu documenta, cà acestu-a e unu astu-feliu de 
opu carele, d'in caus'a pàrtiloru sale defectuose, nu se 
pote adopta de basa pentru desbaterea speciale. Acest'a 
inea e nnu modu de documentare ! Dupa mine, acestu 
projectu de lege semena unui vestinentu ruptu de ierna, 
pre care lu duce ore-cino-va la çroitorin, pentru a-lu re
para, éra acestu-a i respunde cà, decâtu sè cârpesca 

acesta ruptura, mai bucurosu i-face unulu nou, totu cu 

pretiulu acelu-a. (Sgomotu.) 

In câta tempulu este amênatu, daca veti binevoií a-

mi permite, voiu continua mane. (S'audîmu ! ) Dupa §. 75 

iaun'a o rebpnifica in prim'a linea acelu-a, care este inde-

toratu sè veghieze in acésta privinti'a, éra nu inspecto-

riulu. Ac.estu-a inca e unu principiu deosebitu, cà nu cas-

lieriulu, ci celu ce veghieza asupr'a cassei, adeca inainte 

de tote vice-eomitele este indetoratu a rebonificá daun'a, 

éra cassieriulti numai in rondulu alu doilea pre langa re-

gresu. Acestu principiu e cu totulu nuou si va dá oca-

siune spre discusiuni forte multe, cà-ci vice corniţele se va 
eicusá de multe ori, cà are multu lucru si cà ; fiindu ab-
linte in afaceri oficiali, nu a avutu tempu sè tiena invo-

stigatiune innainte dc comiterea daunei cu câte-va minute, 

ii dupa ace'a a aflaţii cass'a in ordine buna, si alt., pre 
candu §. 73 dîce, cà : „cine denuncia pro cine-va, si nu 
pote documenta denunciarea, se pedepsesce, ca litigante 
ţemerariu, cu una muleta pana la 500 fl. Si asiè nimene 
nn vá prè avé voia a pasî cu acusa contr'a vice-comitelui, 
ca • contr'a acelui-a, care are d'a veghiá asupr'a cassei-
Dupa părerea mea acestu §. ar' trebui modificaţii in mo
dulu urmatoriu : In prim'a linea c indetoratu a rebonificá daun'a 
acelu-a care administreza, si numai in rondulu alu doilo-a 
acek-a oare este chiamatu sè veghieze asupr'a admini-

atratorelui. 

§. 78, dispune, ca investigatiunea disciplinaria sè o 

ordjnetse adunarea generale séu corniţele supremu. Acést'a 
de asemenene-a nu este permisu, cà-ci dupa acestu pro
jectu, oficialii voru fi de doue categorie : aleşi si substi
tuiţi, respective denumiţi. Conformu principieloru selfgu-
veruamentului, numai juredictiunea pote ordina investiga-
tiune disciplinaria contr'a oficialiloru aleşi si prin urmare 
corniţele supremu va avé dreptulu de a dispune numai 

ifacia de oficialii denumiţi. Dreptu-ace'a, acestu §. contiene 
éra si noue cohfusiutli de dreptu. r 

Conformu §-ului 79, adunarea, generale alege duoi 
membri in comissiunea disciplinaria, èra corniţele supremu 
numesce duoi si pre presiedinte, prin urmare numesce 
majoritatea. Acestu §. areta, cà totu actulu alegerei este 

' illusoriu. A nume, daca ar' si succede cum-va comitetului 
cottensu a alege contr'a vointiei comitelui supremu pro 
v r e o câti-va individi mai liberali si nßdependinti, corni
ţele supremu. ar' poté élude acesta alegere prin comissiu
nea disciplinaria, a căreia majoritate ar' fi numita d'in 
partita guvernamentale, asié cà, daca vre unu deregatoriu 
alesu nu va fi dupa plăcerea comitelui supremu, acestu-a 
lu va dá sub diferite preteste pre man'a comisiunei dis
ciplinaire, a carei-a majoritate co-nsta d'in partit'a sa, si 
asié lu-va amové numai decâtu sise va ingrigi sè-lu substitue 

prin vre-unulu d'intre omenii soi obedienţi. 

Trecundu la projectulu de lege alu ministeriului, aflu 
in §. 20 d'in raportulu comissiunei centrali una modifica-
tiune, in carea se dîce, cà diumetate d'in comitetu va 
consiste din acei cetatieni m a j o r e n i , cari voru sei 
scrie si ceti. 

Acésta modificatiuue a comis, centrali apesa pre 
poporulu tieranu. Nu potemu pretinde de la elu sè scia 

scrie si ceti ; acést'a nu s'a recerutu neci chiaru sub 

regimulu absolutisticu. (Una voce d'in drépt'a : Acést'a e 

desbatere speciale ! ) 

Candu s'a introdusu limb'a germana, acelor'a cari nu 

o sciau li s'a concesu unu anumitu tempu, pentru ca sè o 

invetie, ér' acum'a, pentru cà nu sciu scrie si ceti, acei-a 

so fia esebisi d'a par'tecipá in comitetu, cari prin esperin-

tie si alte cunosciintie speciali aru fi pote chiarnati á intrá 

in elu ca factori capabili. (Rîsete in drépt'a). Nu e lucru 

de rîsu cà ci, daca locuitorii cetâtiloru libere regesei, la 

cari referesce acestu pasagiu, aru fi numai industriari, co

mercianţi, advocaţi, medici si alti onoratiori, atunci da, in
tielegu acésta modificatiune ; inse dc ora-ce mai toti locui
torii cetâtiloru libere regesei, si mai alesu cei d'in cetâti
loru libere regesei d'in Alföld si Transilvani'a consistu, 
mare parte, d'in agricultori, asiè sp. es. cei d'in Segedinu» 
Kecskemét, Körös si Aradu, nu asiu voii ca aceşti agri
cultori oneşti se nu pota fi primiţi in comitetu numai 
pentru cà, fiindu d'in tempulu vechiu, nu sciu scrie si ceti 
(Eschiamâri d'in drept'a : Tot i sciu ! ) 

Acestu-a a fostu, in scurtu, punctulu de vedere juri-
dicu, prin care am aretatu, cà intregulu projectu de lege 
d'in discutiune atâtu este de defectuosu, incâtu, d'inpunc-
tulu de vedere juridicii, nu-lu potu adopta de basa pentru 
desbaterea speciale. 

Voiu trece acum'a la celu-a-laltu punctu de vedere : 

la analisa politica. (S'audîmu ! ) 

Daca consideràmu punctulu de vedere politicu, e 
evidinte, on. cam., cà intregu acestu projectu de lege nu con-

I tiene alta ce decâtu centralisatiunoa si estin derea 
j escessiva a poterei guvernului ; cà-ci §. 26 alu art. de lege 
' I I I . d'in 1848 dîce: „Vechi'a sfera legale a toturoru jure-

dictiuniloru d'in tiera are sè se sustiena si pre venitoriu 
in deplin'a ei intregitate." 

Totu acésta lege dîce in art. X V I . nrmatoriele ; 
„Pentru ca sè se aducă in amonia constitutiunea organi-
sàrii municipieloru d'in Ungari'a si pàrtile anecsate cu li
bertatea generale, ministeriulu se preainte unu projectu 
de lege relativu la organisarea municipieloru pre bas'a su
fragiului universalu. 

Inse ministeriulu a scirbitu selfguvernamentulu prin 
acestu projectu de lege si a reotrinsu represintanti'a de
mocratica, pre basea carei-a si noi suntemu aleşi. Dupa 
părerea mea, ; area se unesce si cu a altoru oratori pre
cedenţi, basea representantiei democratice, pre carea stâ
rnii, nu se pote strămuta, fàra d'a fi întrebaţii poporulu, 
nece prin ministru, nece prin noi. Asié dara ar' trebui 
sè respectàmu cu toţii autonomia municipieloru, éra de la 
Diu ministru asiu fi aşteptaţii ca, pentru regularea si 

, organisarea acestoru-a, sè' ni fia presintatu unu projectu 
de lege basatu pre principiulu democraticii conformu direc-
tiunei legiloru d'in 1848. Daca vomu paraşi acésta base, 
acésta direcţiune, apoi se va introduce prin estensiunea 
poterei escesive a guvernului centrâlisatiunea, prin cen-
tralis'atiune dominatiunea arbitraria, éra prin drepturile 
virili unu noii reu socialii, una casta străina, plutocratîa, 
se va introduce una reu, d'in care va résulta una lupta 
perpetua intre cei avuţi si cei seraci. Si apoi tote aces
te-a nu inSemna progresu ci regesu ; tote aceste nu voru 
desvoltá vieti'a statului, ci o voru impedecá ; cà-ci unde 
esisto unu reu socialii, acolo conditiunea libertăţii, pajea 
publica, inca este periclitata. Si, intre referintiele speciali 
a le patriei nestre, sustienerea pacei publice este cu atâtu 
mai de doritu, cu câtu la noi esiste unu reu politicu-
socialu deosebitu : cestiunea natiunale. De altmintre, 
acestu reu numai intr'atât'a se pote considera ca atare, 
incâtu adeca acésta cestiune nu s'a resolvatu inca dupa 
dreptate si ecuitate. 

On. condeputatu H o d o s i U a memoratu situatiu-
nea trista a natiunei nostre ; eu voiu amplifica observa-
tiunile dsale, spunendu, cà acésta situatiune a duratu nu
mai pana la 1868, candu s'a adusu una quasi-lege pentru 
des legarea cestiunei natiunale ; prin acesta lege se recu-

riosce celu pucinü esistinti'a cestiunei natiunali si se dà 
speranti'a, câ pretensiunile natiunali se voru multiumi câta 
mai curendu, conformu dreptàtii si ecuitàiii. Dreptu - ace'a, 
dupa aducerea articlului delege 4 ; d'in 1868, amu fi astep-
tatu cu totu dreptulu de la on. ministeriu, ca sè proceda 

mai de parte pre acesta cale ; inse ministeriulu nu progres-

seza, ci stagneza, ba chiaru retrogresseza, ce'a ce, necon-

siderandu de asta-data alte vatemhri, se dovedesce si priu 

acestu projectu de lege. 

Pentru a motivá acéstu projec-u de lege, Diu mi

nistru sustiene, cà estinderea sferei de actiritaete a comi

telui supremu este reclamata prin referintiele speciali a 

le patriei nostre. Aceste r e f e r i n t i e s p e c i a l i nu 

se potu aplica decâtu la natiunalitkti, câ-ci omeni avuţi 
si seraci si eleminte deferite sociali esistu in eri-ce tiera 
ca-si le noi, si asié aci numai deferitele natiunalitàti pc-tu 
fi intielose. L a acestu punctu voiu mai reveni, dar' cu 
tote cà la noi esistu mai multe natiunalitàti, acést'a nu 
este una nenorocire pentru patria. Chiaru si regele S. 
Stefanu, in consiliele date fiiului seu Emericu, dîce : 
„Unius linguae, uniusque moris regnum imbecille et fra
gile est." Decr. üb. I . Cap. 6. §. 3. Ore urmeza de aci 
cà, esistendu in patri'a nostra mai multe natiunalitàti, acé
st'a sê se considere de nenorocire ? Asié dara projectulu 

de lege nu se pote motiva cu acést'a si noi na potemu fi 

consideraţi ca pedece. Mi-pare forte reu , cà on. d. mi
nistru alu culteloru si instructiunei publice a facutu la 
desbaterea acestei cause mai multe observatiuni, in urm'a 
caroru-a ne silesce a presupune, cà acestu projectu de 
lege este destinaţii pentru oprimerea natiunalitàtiloru. — 
Acelu-a si omu, — numai daca scriitoriulu Iosifu Eötvös 
si ministrulu Iosifu E ö t v ö s nu este altulu, — dechiara 
in operele sale institulate : „ I n f 1 u i n t i'a i d e e 1 o r u 
d o m i n a n t e a l e s e c l u l u i X I X . a s u p r'a 
s t a t u l u i " si „ C e s t i u n e a n a t i u n a l e", mai 
vertosu in prefatiunea cestei d'in urma . . permiteti-mi 
ca sè citescu . . . (Strigări d'in drept a : N'avemu trebuin
tia, scimu noi ce se scrie acolo) . . . cu tote aceste, asiu 
dori sè-i combătu cuventarea cu insesi cuvintele s a l e . . . 
asié dara dechiara : „Nu sum de părerea, caro nu vede in 
cestiunea natiunale decâtu periele, si sum convinsn, cà 
deslegerea acestei cestiuni, daca va fi ratecita, ni va pe
riclita patri'a, era daca va succede, pote se fia cea mai 
sigura garanţia a libertăţii nostre ; inse cumca, in impre-
giuràrile nostre de fatia, acést'a este cea mai importante 
cestiune, si cà Iiniscirea spiriteloru, salvarea libertăţii 
nostre constitutiunali, ba chiaru si a esistintiei nostre po
litice depindu in mare parte de la deslegarea cestiunei 
memorate, acést'a este afara de tota indoiePa." Apoi : 
„Cestiunea natiunale nu este caus'a numai a unei-a séu a 
altei-a d'intre natiunalitàti, ci caus'a comune a toturoru 
cetatianiloru, a i n t r e g e i n a t i u n i, si asié nu se 
pote résolve defînitivu, daca vomu sprigini dorintiele par-
ticularie a le magiariloru, serbiloru, romaniloru, slaviloru, 
etc., ci numai daca vomu avé inaintea ochiloru interesele 
comune a le patriei. Numai de la acesta procedere depinde 
resolverea pacifica a cestiunei natiunale, carea va decide 
a supr'a viitoriului patriei." 

Asié dara, cestiunea natiunale nefiindu unu interesu 
specialu alu vre-unei natiunalitàti ci una causa comune a 
toturoru-a, trebue sè ne silimu a-o deslegá cu poteri unite, 
inse nu prin introducerea [unei institutiuni noue, strain e 

8 i nepopularie, nu prin centralisatiune, ce'a ce observamu 
in acestu projectu de lege, ci numai prin egalitate, frăţie
tate, libertate, representatiune democratica si prin auto-
nomi'a deplina a municipieloru. Amu dîsu : prin libertate, 
amu dîsu : prin autonomia, de-sî Diu ministru E ö t v ö s 
a dechiaratu in cuventarea sa, cà numai prin una asemene 
lege centralisatoria se potu multiumi pretensiunile natiu
nalitàtiloru. Inse eu lu voiu combate éra-si cu propriele 
sale cuvinte, adeca cà numai prin libertate si autonomia 
municipale deplina se potu multiumi pretensiunile natiunali 
Diu ministru E ö t v ö s recunosce acestu adeveru in ope
ra sa : „ C e s t i u n e a n a t i u n n 1 e," unde, la pag. 
57, dîce : Se reclama in interesulu statului una centrali
satiune carea, intradeveru, face irapossibile desvoltarea 
natiunalitàtiloru." L a pagin'a 63 : „ N u se pote negá cà 
precum legislatiunea nostra delà 1848 n'a avutu nece una 
data intentiunea d'a nimici cu totulu sistemulu nostru mu-
nicipialu : asié, daca chiaru i amu atribui acesta intentiu-
ne, nn ar' fi potutu straformá cu totulu sistemulu nostru 
administrativii, si a nume pentru cà conditiunile unei cen-
tralisatiuni administrative lipsescu in patri'a nostra mai 
multu decâtu ori-unde in Europ'a, si pentru cà pedecele, 
cari se opunu introducerei acestui sistemu, la noi sunt 
mai mari si aprope neînvinse." L a pag. 65 : „Si nu trebuie 
ore Bè marturisimu chiaru contrariulu despre Ungari'a, 

nu trebuie ore sè recunoscemu, cà totu trecutulu nostru, 

ale cerui-a referintie nu s'a schimbatu decâtu in tempula 

mai nou, repugneza a c e s t e i f o r m e d e a d m i n i -

a t r a ţ i u n e (intielege :, cea cuprinsa in projectulu de 
lege) ; ck moravurile nostre contradîcu a c e s t u i s i 
s t e m u (adeca sistemului intentiunatu prin projectulu da 
lege) , cà clasele nostre mai culte, adeca chiaru acele-a, 
ale caroru-a păreri sunt decisive in cestiunea organisareî 
administratiunei — cà-ci administratiunea si-alege orga
nele sale d'in ele, — se opunu centralisatiunei si cà, in 
fine, chiaru daca vomu face abstracţiune de la tote aceste, 
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insu-si miscamentulu natiunale, oare se areta asta-di eu 
atât'a vivacitate in patri'a nostra, pune pedece neînvinse 
centralisatiunei administrative a tierei." 

(Va urmá.) 

VARIETĂŢI. 
„ * „ ( U n u d i a 1 o g u.) Diuariulu ung. „Szabad 

E g y h á z " publica urmatoriulu dialogu care, precum se 
dîce, ar' fi avutu locu intre pap'a Piu I X , si primatele 
Ungariei Simor. Pap'a: „ T u Primas Hungáriáé, bene in
cepisti, sed male finivisti, diabolus te cribravit et devora-
vit . ( T u , primate alu Ungariei, ai inceputu bine, inse ai 
finitu reu, diabolulu te-a scuturatu si te a inghitîtu.) Prima
tele : „Sanctissime Pater, ecce adsum, ergo diabolus nec 
me cribravit, nec me devora vi t ." (Prea sânte Părinte, éta 
sum de facia, prin urmare diabolulu neci nu m'a scutu
ratu neci nu m'a inghitîtu.) 

# % ( C e r c u r i l e m i l i t a r e ) d'in Vien'a se sentu 
forte vatemate, fiindu-cà regele Vilhelmu, in cuventarea 
sa oficiale càtra delegaţii cetàtii Berolinu, a esprimatu 
urmatoriele cuvinte : „No i ne-amu obicinuitu reu prin 
victoriele cascigate in doue resbele norocose ; de asta-
data nu vomu scapá asié usioru", prin cari nu numai ck 
pune pre Austri'a si armat'a ei pre aceea-si trepta cu 
armat'a micei Danimarce, ci i arunca publice in facia una 
desconsiderare, ca care nice cà se pote cugeta mai su
perba si mai vatematorîa. 

„ . % ( P l a g e e l e m e n t a r i ) d'in Maramuresiu 
primimu scirea intristatoria, cà grandinea a nemicitu re-
colt'a a 10—20 sate de pre cursulu riuriloru I s a si V i -
sîeu, locuite de romani. Asceptàmu ca guvernulu tierei sè 

grabesca a constata daunele intemplate si, amesuratu lip

sei si neajunsuri loru bietei poporatiuni rurali, sè faca a 

se dá ajutoriele materiali la tempu si sè nu o lase a 

peri de fome, cum au lasatu pre victimele justiţiei ma
giare, pre Tofaleni. Ceremu On. D. Corespundintelui no
stru informatiuni mai de aprope, adeca date positive de
spre mărimea daunei, pentru ca, amesuratu impregiurà-
riloru, se potemu face apelu la generositatea fratiloru de 
sânge si la charitatea creştina. 

Sciri electrice. 
P a r i s u , 20. iul. „Journal Officiel" publica 

proclamatiunea imperatului Napoleonu càtra "popo
rulu francesu : 

Francesi ! In vieti'a poporeloru sunt astu-feliu 
de momente solemne, in cari onorea natiunale, 
agitata de fortia, se rădica cu una potere neresis-
tibile, predomnesce tote interesele si manuduce 
singuru numai sortea patriei. 

Pentru Franci'a a so situ unulu d'intre aceste 
momente decidietorie. — Prussi'a, facia de care 
amu aretatu cele mai pacifice sentieminte in de
cursulu si dupa resbelulu d'in 1866, — n'a voitu 
eê iê in considerare bun'a nostra vointia si lung'a 
nostra răbdare. — Apucandu pre calea invasiuni-
loru fortiate, ea a escitatu pretotindenea neîncre
dere, pretotindenea a silitu la una armare preste 
mesura si asié a faculu d'in Europ'a nisce castre, 
in cari domnesce nesiguranti'a, si celu mai immi-
nentu periclu. U n u incidentu d'in urma a desco-
peritu fatal'a situatiune a referintieloru natiunaîi 
si a aretatu tota seriositatea impregiuràriloru. Plân
gerile nostre facia cu nouele pretensiuni ale Pru
siei s'au audîtu, ea inse nu le-a tienutu demne de 
o mai mare consideratiune. 

Patri'a nostra a sentîtu prin acést'a una mare 
amaretiune, si indata resunà unu sfrigàtu de res
belu d'in tote angbiurile Franciéi. N u ni mai re
mané alta, decâtu a ni incredintiá scrtea decisiu-
nei armeloru. Noi nu portàmu resbelu contr'a Ger
maniei, a cărei independintia o respectàmu. Noi 
dorimu, ca poporele, cari formeza marea naţiune 
germana, sê dispună liberu de sortea loru. Ce se 
atinge de noi : noi pretindemu a se stabili una 
astu-feliu de stare a lucruriloru, carea sê ni ga
ranteze securanti'a si sê ni asecure viitoriulu. Noi 
voimu a cascigá una pace durabile, basatä pre 
adeveratele interese ale poporeloru si a face se în
ceteze odata acea stare a lucruriloru, care fortieza 
tote naţiunile a si intrebuintiá mediu-locele numai 
spre a se inarmá un'a contr'a altei-a. 

Stendardulu gloriosu, pre care lu desfasiuràmu 
inca unadata inaintea aceloru-a, cari ne provoca, 
este totu acelu-a si pre care ideele civilisatorie l'au 
portatu prin Europ'a in timpulu marei revolutiuni. 
Francesi! elu regresinta acelea-si principie si in
spira acelu-a-si sacrificiu. Eu me punu in fruntea 
acestei brave armate, inanimata de iubirea si de
torinti'a de patria. Ea scie de ce este demna, pen
tru-cà ea vediù cà victori'a i insoci paşii sei prin 
patru parti ale lumei. E u mi-iau fetiorulu cu mine, 

de-sî este incá forte tineru. Elu scie ce detorintie 
i impune numele ce lu porta si este mândru a lua 
parte la periclele aceloru-a cari se lupta pentru 
patria. Ddieu se ni binecuvente nisuintiele ! 

Unu poporu mare, care apera una causa 
drepta, este neinvinsu. Subscr. Napoleonu. 

M u n i c h u , 21. iul. Camer'a deputatiloru re-
nuncia la continuarea desb, asupr'a bugetului mi
litariu ordinariu. 

P a r i s u , 21. iul. Prusii , cari la inceputu 
păreau a se concentra intre Luxenburgu si Pfalz-
ulu renanu, paru a se concentra acum la fortare-
tiele Coblenz si Mainz. 

P a r i s u , 21. iul. „Journal Officiel" spune: 
Suditîi federatiunei germane de Nordu si aliaţii 
loru potu remané in Franci'a, pana atunci, pana 
candu voru avé una portare necondamnabile. Ad-
missiunea loru pie teritoriulu francesu se condi-
tiuneza de la una autorisare speciale. Nàile comer
ciali ale inimiciloru, cari de presinte se afla in 
porturile f ranci se, primescu unu terminu de 30 
dîle pentru plecare si conductu liberu, éra nàile 
inimice cu màrfuri francese potu descărca liberu 
in porturile francese. 

L o n d r'a, 21. iul. Se asecura, cà flot'a fran-
cesa a sositu in marea de ostu. 

B u c u r e s c i , 21 iul. Cnmer'a s'a inchisu. 
Principele Carolu a întreprimsu, marti, una caleto-
ria pre calea ferata construita de Strusberg si asta
di va sosi in Ialomiti'a. 

D r e s d'a, 21 iul. Garnison'a prusesca a so
situ aici. Consululu francesu a caletoritu la Prag'a 
cu tota famili'a si personalulu consulatul . 

T r i e r , 21 iul. Intre garnison'a d'in Saar
brücken si unu despartiementu de venatori fran
cesi s'a intemplatu, in 19. 1. c, unu atacu, inse 
fâra versare de sânge. 

B a s e 1, 21 iul. I m p e r a t u l u N a p o 
l e o n u a s o s i t u l a a r m a t a . C a r t i r u 
1 u principalu se afla in Nancy. 

P a r i s u , 22 iul. „France" de ieri anuncia, 
cà prusii au paraşi tu Mainz-ulu si Coloni'a si voru 
ocupa Coblenz-ulu si lini'a Renului. Generalulu 
Douai mori pre neasceptate. 

V i e n' a, 22 iul. Prussi'a a proniisu stateloru 
germane de media-di cea mai perfecta asecurare a 
nedependintiei loru. Se afirma, cà francesu voru 
innaintá spre Pforzheim, evitandu Rastatt-ulu. Ar 
mat'a prusesca s'a concentratu intre Köln si Mainz. 
In Cherbourg s'au îmbarcatu 15,000 fetiori epre a 
merge cAtra Iütland. 

V i e n'a, 22 iul. D'in Salisburgi'a si Passau 
încolo' s'au sistatu tote trasurele cu per
sone. Tota armat'a bavareza a plecatu. — L a Vor-
kum (una insula in Hannover'a, intre Ems-ulu de 
ostu si de vestu) s'au vediutu nài francese. „Mor
genpost" de asta-di face nesce descoperiri despre unu 
p a c t u p r u s o - r u s e s c u ; Bismark sustiene, 
cà g r a n i t i'a A u s t r i e i c à t r a R u s i'a 
o f o r m e z a c a r p a t i i n o r d i c i . Pre ma
ne, Sambeta, este concbiamata una adunare gene 
raie a studentiloru germani, carei-a i se voru aşterne 
spre decisiune urmatoriele punte : 1. Sê se faca una 
colectiune d'in partea studentiloru germani-austri-
aci in favorulu luptatoriloru germani raniti ; 2. 
Studenţii vienesi aBcepta cu sigurantia, cà Austri'a 
nu va lucra, nice in neutralitatea sa, nice in ca
sulu unei acţiuni eventuale, contr'a desvoltarei 
unitarie a referintieloru germane. 

B e r o l i n u , 23. iul. Primirea voluntari-
loru in armata s'a sistatu. — Regele va pleca do
mineca la cartirulu principalu in Frankfurt. 

V i e n'a , 23. iul. Angli'a dechiaià, cà neu-
tralisarea marei baltice, propusa de Prussi'a, ette 
neesecutabile. Neutralitatea Rusiei se constateza. 
— „Tagespr." comunica, cà flot'a francesa a so 
situ la Emden, unde a desbarcatu unu corpu de 
25,000 fetîori. — Uná corvetta (naia iute) francesa 
prinse, la Malt'a, una naia comerciale d'in Ham
burg. Nàile francese navigeza pre d'inaintea por
tului Vilhelmu. — Cererea oficíeriloru austriaci, 
relativa la admiterea in cartirulu princîpalu pru-
sescu, s'a respinsu sub cuventu, cà atunci ar' 
trebui sê dêe intrare si oficieriloiu altoru poteri 
neutrale, ceea ce inse se evita d'in principiu. — 
„ W . Ztg" comunica unä publicatiune, carea opres
ce esportulu si transportulu de arme si munitiune 
pentru tote confiniele monarciei austriace. 

F r a n k f u r t , 23 iul. Principele de corona 
prusescu inainteza cu rapediune mare pentru a 
ocupa passurile padurei negre. Se ascepta cu sigu
rantia, cà in dîlele cele mai de aprope se va in-
templá una lovire seriosa in acestu tienutu. In 
provinci'a renana stau cinci corpuri de trupe 
prusesci. 

S t u t t g a r t , 23 iul. In urm'a indicarei 

resbelului d'în partea Ba variei, imperatulu Napo
leonu si-schimbà planulu de resbelu. Armat'a fran
cesa va ataca acum prin Pfalzulu bavaresu. Se 
dîce, cà armat'a francesa a inaintatu degiá in Pfalzu 
pana la Neustadt. 

P a r i s u , 23 iul. Pre timpulu absentiei im
peratului, regenti'a este concrediuta unui comitetu 
parlamentariu permanentu si ministeriului. i — Re
spunsulu imperatului la vorbirea presiedintehii 
corpului legelativu accentua, ca a facutu tote spre 
a evita resbelulu ; dîce, ca concrede tier'a impe-
ratesei, eV pre fetioru lu ié cu sine in resbelu, ca 
se învetie a servi tierei. Imperatulu dîce in fine, 
ca se încrede in resultatulu armeloru. — Una de-
pesia oficiale d'in Strassburg cu dat'a 22. iul, 
anuncia, ca prusii au aruncatu in aeru podulu de 
Ia Kehl, de pre partea drepta a Renului ; esplo-
siunea a fostu infricosîata, turnurile podului s'au 
ruinatu. 

V i e n'a , 23. iul. Ministeriulu compuse asta
di patent'a pentru conchiamarea dietei si totu-
una-data unu rescriptu càtra tote dietele, in care 
se dîce, cà, in acestu momentu importantu pentru 
intreg'a monarcia, sê se delature tote dorintiele 
speciale ale tiereiloru si sê se adune la sen. imper. 
câtu se pote mai in graba. — Scirile d'in Bero
linu dîcu, cà se voru arangiá trei armate germa
ne : armat'a de nordu sub conducerea lui Stein
metz, armat'a centrale sub a principelui Fri-
dericu Carolu, si armat'a de sudu sub condu
cerea principelui de corona. — „R e u n i-
u n e a g e r m a n a " de aici a arangiatu 
colectiuni pentru luptătorii germani raniti. — 
In proclamatiunea ei se dîce : „In acestu momentu 
de periculu comunu pentru Austri'a si Germani'a 
trebue sê se delature tote reminiscentiele anului 
1866." — U n u telegramu alu „Presei" spune, cà 
una naia de resbelu francesa a puscatu, la Hel
goland, a supr'a uneî naî englese. — In Genu'a, 
Palermo, Milanu si Padu'a se intemplara demun-
stratiuni contr'a Franciéi. Garibaldi se ascepta la 
Livorno". — Principele Nicolau Bibescu, care este 
desemnatu de pretendinte la tronulu romanu (!!!), 
a sositu ieri aici, caletorindu de la Parisu spre 
Bucuresci*. 

F l o r e n t i'a, 23. iul. Francesu începură 
a-si scote trupele d'in Civita-Vechîa. 

P e t r u p o 1 e a, 23. iul. „Regierungs-Anzei
ger" publica unu comunîcatu oficialu, care dîce, 
câ imperatulu Rusîei si dű tota silinti'a a evita 
resbelulu si câ este rcsolutu a observa una neu
tralitate stricta, inse numai pana ce evenimentele 
resbelului nu voru atinge interesele ruBesci. 

B e r o 1 i n u, 24, iul. Statulu majoru n'a pa-
rasitu inca Berolinulu. In cercurile militarie se 
vorbesce, ca una lovire mai mare se va intemplá 
numai la inceputulu lui augustu. 

P a r i s u , 24. iul. Diurnalele de ieri aplau-
deza proclamatiunea imperatului. Entusiasmulu de 
resbelu contr'a Prusiei cresce pre dî ce merge. 
Numeruîu voluntariloru si contrîbuiriloru patriotice 
este mare. Se asigura, ca ar' esîste in archive una 
depeda a lui Benedetti data d'in martiu 1869, 
carea contiene promisiunea lui Bismark si a lui 
Thile, ca nu se voru invoii la candidatur'a prin
cipelui de Hohenzollern. 

F 1 o r e n t i'a , 24. iul. „Foi'a oficiale" de 
ieri publica una provocare, in carea se dîce, ca 
Itali'a sta in relatiuni amîcabile cu poterile beli
geranţi, de aceea totu omulu se observe legile 
neutralităţii. 

Bursa de Vieri a de la 25, iuliu. 1810. 

5% metall. 52.25 Londra 122.75 
Imprum. nat. 69.25 Argintu 120.— 
Sorti d'in 1860 7.50 Galbena 6.— 
Act. de banca 685.— 

j Napoleond'or 
10.70 

Act. inst. cred. 238. 1 

E r r a t a 
In Nr. 67, faci'a a trei-a, aline'a prima, discursulu 

dep. Stanescu, in locu de: „§. 60 vorbesce, intr'nnu moda 
forte defectuosu, despre vatemarea tribunalului", etc. s) 
se cetesca : §. 60 vorbesce, intr'unu modu forte defectu- | 
osu, despre vatemarea siedintiei comitetului cottensu, etc. \ 
Totu acolo, ordulu 6, in locu de : „acţiunile pentru vate
marea tribunalului", sè se cetesca : acţiunile pentru vata- \ 
marea siedintiei comitetului cottensu. ! 
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